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Abstract:  

Kumarakuruparar Kadavul Malai is a significant literary work authored by Tavathiru Kandasamy 

Swamigal, who served as the second Gurumaha Sannidhanam (Spiritual Head) of Siravai Aadheenam. 

This collection of verses is dedicated to eulogizing Lord Muruga, revered as Kumarakuruparar Kadavul, 

who is enshrined within the sacred precincts of Siravai Aadheenam. 

The work's central invocation and defining line, 'Siravanamapurathil Kunjari Valli Kodi Thoy 

Kumarakuruparane!' (O Kumarakuruparar, who in Siravanamapuram is embraced by Kunjari and 

Valli!), encapsulates its essence. Beyond the customary invocatory verse (Kaappu Cheyyul) and the 

concluding verse on benefits (Noorpayan), the collection comprises twenty ensir viruttam style stanzas. 

Unlike typical devotional hymns that primarily laud the deity, these verses delve into the 

exposition of profound ideas and philosophies. This research paper aims to meticulously analyze the 

diverse themes and intricate subject matter embedded within the Kumarakuruparar Kadavul Malai, 

exploring the depth of its conceptualization beyond mere praise. 
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ஆய்வுச் சுருக்கம்:  

  கு ரகுருேரக் கடவுள்  ாறை சிரறவ ஆதீனத்தின் இரண்டாம் குரு கா சன்னிதான ாக 

விளங்கிய தவத்திரு கந்தசா ி சுவா ிகளால் இயற்ைப்ேட்ட நூல் ஆகும். இந்நூல் சிரறவ ஆதீனத்தில் 

எழுந்தருளியுள்ள முருகப்மேரு ானாகிய கு ரகுருேரக் கடவுறளப் போற்ைிப் புகழ்வதாய் 

ோடப்ேட்டுள்ளது. இந்நூலின்  குட ாக ‘சிரவண ாபுரத்தில் குஞ்சாி வள்ளிக் மகாடி பதாய் 

கு ரகுருேரபன!’ என்னும் அடி அற கிைது. காப்பு மசய்யுள், நூற்ேயன் நீங்கைாக இருேது எண்சீர் 

விருத்தப் ோடல்கறளக் மகாண்டுள்ளது. இப்ோடல்கள் மோதுவான ேக்திப் ோடல்கறளப் போல் 

இறைவறனப் புகழ்வது அன்ைி ேை கருத்துக்கறள மவளிப்ேடுத்துவதாய் ோடப்ேட்டுள்ளது. 

கு ரகுருேரக் கடவுள்  ாறையில் உள்ள ோடுமோருள் ேற்ைி ஆராய்வதாக இவ்வாய்வுக் கட்டுறர 

அற கிைது. 

திறவுச்ச ாற்கள்: கடவுள்  ாறை, கு ரகுருேரக் கடவுள் 
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இலறவைின் ததாற்றம்  

இறை சார்ந்த நம்ேிக்றகயுள் இறைவனின் பதாற்ைம்  ிக முக்கிய ான ஒன்ைாகும். எனபவதான் 

இறை உருவம் சார்ந்த ஒப்ேறனகளும் பதாற்ைங்களும் தம் இனம் சார்ந்ததாய், தன் சூழல் சார்ந்ததாய், 

வளம்  ிக்கதாய் அற கிைது. அந்தவறகயில் கு ரகுருேராின் பதாற்ைப் மோழிவிறனயும் 

அருட்சிைப்ேிறனயும் போற்றுவறகயில் நூலின் முதல் ோடலில் பகசாதி ோத ாக இறைவனின் பதாற்ைம் 

வருணிக்கப்ேட்டுள்ளது. இதறன,  

“திருவிளங்கு முகமதியும், கருலை சபாழி விழியும், 

ச ங்குமுத மைர் முறுவல்  ிறந்த கைிவாயும், 

…………..…………..…………..………….. 

குருவிளங்கும் காட் ி நல்காய் -  ிரவைமாபுரத்தில் 

குஞ் ாி வள்ளிக்சகாடி ததாய் குமரகுருபரதை!” 1    

என்ை ோடல் அடிகளில் இறைவனின் முக ானது சந்திரனுக்கு உருவக ாக்கப்ேட்டுள்ளது. சந்திரனானது 

இரவில்  ிகுந்த ேிரகாசத்துடன் குளிர்ந்த ஒளியிறன மோழிவதுபோை, இறைவனின் முக ானது 

மதய்வீகக் கருறணப் மோழிவாதாகவும், அவனுறடய இரு விழிகளானது முல்றை நிைத்தில் மோழியும் 

 றழ ப கத்திறன ஒப்ே அருளிறனப் மோழிவதாகவும் உள்ளது. அவனின் திருவாய்க் க ை ானது 

இனிற யான கனியிறன ஒத்த வார்த்றதகறள ம ாழிவதாய், மசவ்வாம்ேல்  ைாிறன ஒத்த சிவந்த 

நிைத்தினதாய் ம ல்லிய புன்னறகயுடன் அற வதாக விளக்கப்ேட்டுள்ளது. ப லும் வலிற   ிக்க 

பதாள்களானது இறைவனுக்பக உாித்தான கடப்ே ைாிறன அணிந்ததாய் உள்ளது. இரு றககளில் அேய 

முத்திறர, மகாறட முத்திறரயிறனயும்  ற்றும் இரு கரங்களில் பவைாயுதம், குலிசம் ஆகியவற்றையும் 

தாங்கியதாய் நாற்கரத்துடன் காட்சியளிக்கிைார். 

 அவாின் உடபைா ஒளிமோருந்திய ேவளம் போன்ைதாய் அழகுடனும், திருப் மோற்ோதப ா 

தா றர  ைர் போன்று ம ன்ற யதாய் சிவந்த நிைத்தினதாய் உள்ளது. இறைவன் தன் இரு 

துறணவியருக்கு நடுபவ தன்னுறடய வாகன ான  யில் ோி  ீது மேருற பகாளம் பூண்டவனாய் 

காட்சியளிப்ேதாக ஆசிாியர் இறைவனின் பதாற்ைத்திறனத் தம் ோடலில் வருணிக்கின்ைார். 

 தமிழின் தமன்லம 

த ிழ் ம ாழியிறனப் போற்றுவதன் மூைம், ஆசிாியாின் ம ாழிப்ேற்று நன்குப் புைப்ேடுகின்ைது. 

இறைவறனப் ோட, போற்ை த ிழ் ம ாழிபய உகந்தது என்றும் த ிழன்ைி பவறு ம ாழியில் 

கூையியைாது என்ேது த ிழின் சிைப்ேிறன மவளிப்ேடுத்துவதாய் உள்ளது.  இதறன, 

“மதி இல ந்த  ிறு பருவம் சதாட்டு உைது பததம 

மைத்தகத்தத பதித்து, உருகி, வைங்கி, அரும் தமிழால் 

துதி இல ந்தபடி பாடி…..”2     
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எனும் வாியில் இறைவறனப் போற்ைவும் ம ய்ப்புகழிறனப்  ோடவும் இனிற  மோருந்திய பதன் சுறவ 

 ிக்க நல்ை த ிழிபைபய பதாத்திரம் மசய்து வணங்குகின்பைன் என்கிைார். இங்கு ம ாழியின் 

தன்ற யிறனயும் பதன் போன்ைது த ிழ் என்று ம ாழியின் இனிற யிறனயும் புைப்ேடுத்துகின்ைார்.  

  “வளப்பம் மிகப் சபற்று அலம உன் திருவருள் சமய்ப்புகதழ 

  மதுர நறுந் தமிழ்க் கவியால் வாழ்த்தி வைங்கிடுதவன்...”3       

இறைவனின் திருப்ோதத்திறன சிறுவயது முதபை தன் உள்ளத்தில் மோருத்தி வணங்கி உருகிடவும், 

ப ன்ற யும் சிைப்பும் மகாண்ட த ிழ் ம ாழியில் இறசயுடன் துதி ோடி வணங்கிடவும், தான் த ிழில் 

இறசயற க்க இறைவபன அருள்புாிய பவண்டும் எனவும் பவண்டி த ிழின் ப ன்ற யிறன ஆசிாியர் 

விளக்குகின்ைார். 

வள்ளுவமும் தவண்டுதலும் 

 மோைாற , ஆறச, சினம், கடுஞ்மசால் ஆகிய இந்நான்கு குற்ைங்களுக்கும் இடங்மகாடுக்கா ல் 

அவற்றை முழுற யாக நீக்கி வாழ்வபத அை ாகும் என்ேறத, 

  “அழுக்காறு அவாசவகுளி இன்ைாச்ச ால் நான்கும் 

  இழுக்கா இயன்றது அறம்”4                        

எனும் குைளில் வழியுறுத்தும் வள்ளுவாின் வாக்கிற்கிணங்க,  

“இழுக்கு ஆட்டும் அழுக்காறு அவா சவகுளி மூட்டி, 

இன்ைாச் ச ால் வடிவு ஆகி, இன்ப அறம் முழுதும் 

விழுக்காட்டும் பழியிசைாடு, பாவம் மிகு நிந்லத 

விலளத்து ஆட்டும் இலவ ஒழித்து……”5                

எனும் இப்ோடலில் அை இன்ேத்றத முழுதும் அழித்து ேழி ோவத்திறன  ிகுதியாகக் மகாடுத்து 

நம்ற  இழிந்த நிறைக்குக் மகாண்டு மசல்லும் மோைாற , ஆறச, சினம், கடுஞ்மசால் ஆகிய 

நான்றகயும் ஒழிக்கு ாறு ஆசிாியர் இறைவனிடம் பவண்டுகின்ைார். 

தன் நிலை 

ஆசிாியர் தன் நிறையிறன உைகியலில் துய்ப்ேவனாகவும், இறைமநைியில் வழாது 

இருப்ேவனாகவும் என இரு தன்ற  மகாண்டறவயாக கூறுகின்ைார். தீய குணங்கறள 

மவளிப்ேடுத்துேவனாகவும் உைகியல் இன்ேங்கறள துய்ப்ேவனாகவும் அை ற்று வாழும் இழிநிறை 

மகாண்டவனாகவும் தன்றனக் காட்சிப்ேடுத்திக் மகாண்ட ஆசிாியர் அவற்ைில் இருந்து விடுேட 

பவண்டுகிைார். தான் தீய எண்ணங்கறளக் மகாண்ட மகாடிய  னிதர்களின் ேண்ேற்ை மசயல்களில் 

விருப்ேம் மகாண்டவனாய், அச்மசயல்கறள விரும்ேிச் மசய்கின்ைவனாய், உள்ளம்  யங்கித் தன் நிறை 

அைியாது கிடக்கின்பைன் என்கிைார். என் உள்ள ானது இவ்வுைகியலுக்குப் ேழகித் தீய எண்ணங்களால் 

நிறைந்து கிடக்கின்ைது என வருந்துகிைார். 

“ச ற்றம் உலடதயன் தமாகம் உலடதயன் மாற் ாியத்  

திறம் உலடதயன் பழி பாவம் திரள் சபறதவ குவிந்த 
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குற்றம் உலடதயன் எைினும் உன் அடிலம ஆகும் 

குைமும் உலடதயன்றலை ஆட்சகாண்டிடிதை……”6 

இப்ோடலில் தன்றன ேிைர்  னம் புண்ேடும் வறகயில் பேசக்கூடிய கடும் சினம் 

மகாண்டவனாகவும் இவ்வுைகியல் இன்ேங்களின்  ீது அளவற்ை ப ாகம் மகாண்டவனாகவும்  ிகுந்த 

மோைாற  குணம் உறடயவனாகவும் ேை மகாடுஞ்மசயல்களுக்குக் காரண ான ேழிப்ோவங்கள் 

மேறுந்திரைாகக் மகாண்டவனாகவும் குற்ைம் மோருந்தியவனாகவும் உள்பளன் என்ேறத 

மவளிப்ேடுத்துகின்ைார்.  

“மாண்நாள்ஆம் வாழ்நாள்கள் அத்தலையும் பாவ 

வழிகளில் ததாய மதி மயக்க மான் இடருள் கூடி 

வீண் நாளாக் கழித்த திறம், என் மைதம நாடி 

சவதும்பும் எைில், உன் புலட யான் விளம்புவது என்?”7      

சிைந்த நாட்கள் என எண்ணக்கூடிய என் வாழ்நாள் முழுவறதயும் ோவ வழிகளிபைபய மசன்று 

 தி  யக்கத்தால் ேை இழிமசயல்களில் வீணாக நாட்கறளக் கழிக்கின்பைன். இத்தறகய ேை குற்ைம் 

மோருந்தியவன் எனத் தன்னிறை  ிக இழிவாக உள்ளதாகக் காட்சிப்ேடுத்துகின்ைார்.  

 

“விருந்திைதைா, யான் பழலம சகாண்டவதைா என்னும் 

விவரம் உைக்கு உைர்த்திடும் விதவகி அல்தைன் உைது 

குருந்திைன்...”8                                        

நான் புத்தடிபயன் அல்ைன். உன்றன நிறனத்து நாளும் உருகி பவண்டி உன் அடிகிடக்கும் ேழற  

உறடயவன் என தன் ேக்தி நிறையிறனக் கூறுகின்ைார். 

மக்களின் நிலை  

உைகியலில் திறைத்திருக்கும்  க்களின் நிறை ேற்ைி இங்கு விளக்குகின்ைார். இவ்வுைகில்  க்கள் 

தம் எண்ணங்களில் முழுதும் தீய குணம் மகாண்டவர்களாகவும் ேண்ேற்ைவர்களாகவும் உள்ளனர் 

என்ேதறன, 

“கள்ளம் உற்ற மைக் சகாடியர் தந்திரச் த ட்லடகளால் 

கைங்கி, மிக மயங்கி, நிலை காைாதத, அயர்ந்ததன்”9    

எனும் இவ்வாிகளின் மூைம் சுட்டுகின்ைார்.  க்கள் தங்கறள இழிநிறைக்குக் மகாண்டு 

மசல்ைக்கூடிய மோைாற , ஆறச, சினம் ஆகியவற்றை அவர்கள் அைியா பைபய, அைமசயல்கறள 

முற்ைிலும்  ைந்து தீய மசயல்கறள  ட்டுப  கைக்க ின்ைி மசய்து வருகின்ைனர். அதுபவ அவர்களுக்கு 

இன்ேம் தருவதாகவும் எண்ணுகின்ைனர். இவ்வுைகில்  னித வாழ்வானது இன்ேம் துய்க்க  ட்டுப  

உறடயது எனவும், அவ்வின்ேம் உைகியல் வாழ்வில்  ட்டுப  கிறடப்ேதாகவும்  க்கள் 

எண்ணுகின்ைனர். அறதவிடப் போின்ே வாழ்வானது உைகியறைத் துைந்த இறைவழியில் கிறடக்கும் 

என்ேறத ஏற்க  றுப்ேவர்களாக அவர்கள் விளங்குகின்ைனர்  என்கிைார். 
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அடியார்களின் நிலை  

இறைவறனப் போற்ைி அைமநைி வழுவா ல் வாழும் அடியார்களின்  த்தியில் தனக்கும் ஒரு 

இடம் அருளு ாறு பவண்டுகின்ைார். இதறன, 

“அறியாலம தன்லை மன்ைித்தருளி, உன்சமய் அன்புக்  

சகாத்து அலைதயாருடன் கூட்டாய்...”10            

எனும் வாியில் அைியாற யிறனப் போக்கி ேிைவியிறன அறுத்து நாளும் உன்றனப் போற்ைித் 

மதாழுகின்ை மேருந்திரள் கூட்ட ாக விளங்குகின்ை உன் அடியார்கள்  த்தியில் எனக்கு ஒரு இடம் 

பவண்டும்; உன் அடியார்கள் நாளும் இன்னிறசயில் துதி ோடி உண்ற  கதி எனும் வீடு பேற்ைிறன 

அறடந்தவர்கள். அவர்கள் உனக்பக மதாண்டு மசய்யும் அைமநைி வழுவாத ஞானியராய் 

திகழ்கின்ைவர்கள். ப லும் உன்றனக் கண்டு, துதித்து, போற்ைி முத்தி சிைப்ேிறனப் மேற்ை ப ன்ற  

மோருந்தியவர்கள். அவர்கள் உம் ால் மும் ைம் நீங்கப் மேற்ை தகுதி உறடயவர்கள். உன்னுறடய 

அருளில் நாளும் மூழ்கித் திறளக்கும் மேயர் மேற்ைவர்கள். உன் அருட்ோர்றவ என்றும் நீங்கா இடம் 

மேற்ைவர்கள். உன் அருளால் என்றும் திறளத்திருப்ேவர்கள். அவர்களின் நிறை தனக்கும் பவண்டும் என 

தன் பவண்டறைக் கூறுகின்ைார். 

பிறப்புத் துயர்  

ேிைப்ேிறன அறுத்து ம ய்யின்ே வீடு பவண்டும் ஆசிாியர், ேிைப்ேின் துயறரயும் ேிைவா 

நிறைறயயும் கு ரகுருேராிடம் பவண்டுகின்ைார். இவர் ேிைப்ேிறனக் மகாடிய பநாய் என்று 

சுட்டுகின்ைார்.  

“வருந்திைன் யான் பிறப்பு இறப்பு என்று இலடயறதவ வாட்டும் 

வன் பிைியால் சகாஞ் ம் அன்று வரம்பு இல்யுகம் அந்ததா!”11  

ேிைப்பு இைப்பு எனும் மகாடிய பநாயினால் நான் வாடுகின்பைன். அதுவும் சிை காைங்கள் அல்ை, 

ேை காைங்களாக இத்துயாில் வாடுவதாகக் கூறுகின்ைார். ஔடதங்கள் நிறைந்த ம ய்ஞான 

ேண்டிதனாகிய இறைவனிடம் இப்ேிைவியில் இருந்து விடுவிக்கு ாறு பவண்டுகின்ைார். ப லும், 

“ ிலற மலறத்த வல் விலைக் கூட்டிலடக் கிடந்து நாளும் 

தின்று உறங்கலவத்து, நின்தாள்  ிந்தலை ச ய்து ஏத்தும்”12  

ஆசிாியர் இவ்வுடலிறன சிறைசாறையாகக் காட்டுகின்ைார். உணர்வுடன் உள் றவத்து மூடி 

றவக்கப்ேட்ட உயிரானது வலிற ப் மோருந்திய இரு விறனகளாைான இவ்வுடலில் மோருந்தி நாளும் 

உண்டு உைங்கி, ேிைப்பு இைப்பு எனும் பநாய் மேற்று வாழும் இப்ேிைப்ேிறன நீக்கி அருள்வாயாக என 

பவண்டுகின்ைார்.  

“எத்தலை ஆம் பிறப்பு இல ந்ததன்? எத்தலை ஆம் துயரம் 

ஏற்று அயர்ந்ததன்? என்ற கலத இைங்கலள எண்ைிட்தட, 

இத்தலைதான் என்று அடிதயன் அறிதவதைா?.....”13               

http://www.tamilmanam.in/


தமிழ்மணம் சர்வததசத் தமிழ் ஆய்விதழ் -Tamilmanam International Research Journal of Tamil Studies                         Vol. 4 Issue: 01 October 2025 

 

     Copyright: Author(s)                               Available online: www.tamilmanam.in                                                         124 | P a g e  

இவ்வாியில் எத்தறனப் ேிைவிகள் நான் மேற்பைன், எத்தறன துயரம் ஏற்று அயர்வுற்பைன் எனும் 

கறதயின் எண்ணிக்றக இத்தறனதான் என்று அடிபயன் என்னால் எப்ேடி அைிய முடியும். 

கிறடக்கப்மேற்ை இப்ேிைவியிலும் அவ்வைிவிறனப் மேற்பைன் என்று மசால்லும்ேடியான உணர்வு 

தனக்கு இல்றை. இறவ எல்ைாம் அைிந்த நீபய என்றனப் ேிைவித் துயாிலிருந்து விடுேட  அருள்வாயாக! 

என ேிைவியின் துயாிறனயும் அதிலிருந்து விடுேடவும் இறைவறன பவண்டுகிைார்.  

வீடுதபறு 

ேிைவா நிறைபய வீடுபேறு என்ேதாகும். உண்ற  கதி என்னும் இவ்வீடுபேற்ைிறன அறடயும் 

வழி இறைவறன நாடி நாளும் போற்றுவபத ஆகும். அவ்வாறு நாளும் இறைவறன துதி ோடி போற்றும் 

ஆசிாியர் இறைவனின் திருப்ோதத்தில் அற யப்மேற்ை நிறையான இட ாகிய வீடு பேற்ைிறன 

இறைவன் தன் அன்ோல் வழங்கிட பவண்டுகின்ைார். இதறன,  

“ஞாைமயம் சபற்று அலம உன் திருதமைிக் காதல் 

 நண்ணும் எைில் பூரைம் ஆம் விண்ணுள் விடும்…..”14  

 

“உன்லை எைக்கு அளித்து, உள்ளம் களித்து, விலளயாடல் 

 ஊழிவலர புாிந்து, புகழ் உடல் அருள்வாய்……”15   

எனும் வாிகளில் உயிருக்கு அமுத ாய் விளங்கும் இறைவபன வீடுபேற்ைிறன வழங்கவல்ைவன். 

அவனின் ம ய்யன்ேர்களாய் திகழ்கின்பைார் போற்றும் போின்ே வாழ்வும் அதுபவ. ேிைப்பு இைப்ேிறன 

கடந்து இப்பூத உடல் நீங்கி நாளும் இறைவனின் திருப்ோத கதிபய என விளங்கும் நிறையான 

இன்ே ாம் வீடுபேற்ைிறன எனக்கு அருள்வாயாக என இறைவனிடம் பவண்டுகின்ைார்.  

முடிவுலர  

 கு ரகுருேரர் எனும் திருநா ம் மேற்ை முருகப் மேரு ாறனப் ோடுவதாய் அற ந்த இந்நூலின் 

ோடுமோருளாக இறைவனின் பதாற்ைச்சிைப்பு வருணிக்கப்ேட்டுள்ளது. த ிழின் ப ன்ற  

கூைப்ேட்டுள்ளதுடன் ஆசிாியன் தன்நிறை, அடியார்களின் நிறை,  க்களின் நிறை என 

விளக்கப்ேட்டுள்ளது. வள்ளுவத்திறனப் ேின்ேற்ைியும் தன் கருத்திறனக் கூைியுள்ள ஆசிாியர் 

வீடுபேற்ைிறன பவண்டுவதுடன் ேிைவித்துயர் ேற்ைியும் தன் ோடுமோருறள அற த்துள்ளார்.  
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– 1 ோ. எ. -1  

2. ப ைது ோ.எ.-2 

3. ப ைது ோ.எ-9 
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7. ப ைது ோ.எ- 8 

8. ப ைது ோ.எ- 10 
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12. ப ைது ோ.எ -17 
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